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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT
BETWEEN THE CANADIAN GOVERNMENT AND
THE EUROPEAN SPACE AGENCY
CONCERNING THE PARTICIPATION OF CANADA IN THE DEVELOPMENT AND
EXPLOITATION PHASES OF THE ERS-1 PROGRAMME
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The Canadian Government (hereinafter referred to as "Canada")

and

the European Space Agency, established by the Convention opened for signature in
Paris on 30 May 1975 (hereinafter referred to as “the Agency®),

RECALLING the Cooperation Agreement between Canada and the Agency signed in
Montreal on 9 December 1978,

CONSIDERING the Agreement governing cooperation between Canada and the Agency
signed on 9 January 1984, which entered into force with effect from
1 January 1984 (hereinafter referred to as "the Cooperation Agreement"),

CONSIDERING that Canada has participated in the European remote sensing
satellite preparatory programme, in Phase B of the European remote sensing

satellite programme and in the extension of this Phase B,

CONSIDERING that certain Member States of the Agency have undertaken the
development and exploitation phases of the ERS-1 programme under the terms of a
Declaration dated 11 July 1984 (ESA/PB-RS/XXIX/Dec. 1 (Final)},

HAVING REGARD to Canada's request to participate in the said phases and the

acceptance of this request by the participating States,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE ONE

The aim of this Agreement is to define the modalities of Canada's participation
in the development and exploitation phases of the ERS-1 programme
(Phases C/D/E), as defined in the Declaration referred to in the preamble, which

Canada has subscribed.

ARTICLE 2

For the purposes of the execution of Phases C/D/E of the ERS-1 programme, Canada
has the rights and obligations of a participating State, as defined in the
Declaration referred to in the preamble, in the Implementing Rules, and in all

the other decisions governing the execution of the said programme.
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ARTICLE 3

Canada shall contribute to the expenditure resulting from the execution of
Phases C/D/E of the ERS-1 programme as provided for in the Declaration referred
to in the preamble.

ARTICLE 4
In accordance with Article V(b) of the Cooperation BAgreement, Canada shall be
represented by two delegates, who may be accompanied by advisers, at meetings of
the States participating in Phases C/D/E of the ERS~1 programme and held within
the framework of the Remote Sensing Programme Board.

ARTICLE 5
Canada and the Agency may, by mutual agreement, revise the conditions of this
Agreement in the light of experience in order to improve in particular its
application.

ARTICLE 6

1. This Agreement shall enter into force on the date of its signature by both

parties.

2. It shall remain in force until completion of the ERS-1 programme
(Phases C/D/E), the date of which will be notified to Canada by the
Agency.



1-52674

Done in Okm“, on }a.u way ?) 1985
Fait 2 le

Geschehen zu am

in two originals, in the English, Prench and German languages, all three ver-

sions being equally authentic.

en deux originaux, en langues anglaise, frangaise et allemande, chacune des ver-

sions faisant également foi.

in zwei Urschriften in deutscher, englischer und franzdsischer Sprache, wobei

jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

k,e...-db /(J‘L.Ataw_

For the Government of Canada
Pour le Gouvernement du Canada

Fiir die Regierung Kanadas

i it

For the European Space Agency
Pour 1'Agence spatiale européenne

Fliir die Europdische Weltraumorganisation



